INSTRUCCIONES DE
INSTALACION Y USO
DE SDU.

CEEN?

Dimensiones 77x35x77 mm

Temp. de funcionamiento -10°...450°C

Campo de medida -19°...499°C
Resolucion 1°C

Entrada PTC 1000

Potencia conmutable referirse a los datos de la placa
Conexiones regleta, @ 2 mm?
Alimentacion referirse a los datos de la placa
Consumo 2VA
Hermeticidad del frontal IP40; opc. IP54
Inflammabilidad caja instrumento fuego refardante

Nos reservamos el derecho de hacer modificaciones sin previo aviso.
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SDU es un regulador que permite el control de
temperatura y desescarche de refrigeradores
estaticos y ventilados.

Para obtener el maximo rendimiento, antes de
instalar y usar, leer estas instrucciones
atentamente.

1 INSTALACION

1a La fijacién al panel, después que se ha
insertado el aparato dentro de un agujero de 29 x
71 mm, se efectia por la parte de atras mediante
las abrazaderas que se suministran, ejercitando la
presién adecuada. Si se usa la junta de goma
(versién “S”), ésta debe ponerse entre el panel y el
frontal del instrumento, controlando la perfecta
unién de ambas.

1b Para su correcto funcionamiento, el
instrumento necesita una temperatura ambiente
entre -10°...+50°C y entre 15%...80% de
Humedad relativa. Para una eficaz proteccién de
la sonda de las perturbaciones electromagnéticas,
que podrian comprometer su funcionamiento,
colocar el instrumento y el cable lejos de
conductores de potencia.

T¢ La sonda, la alimentacién y las salidas deben
conexionarse siguiendo estrictamente las
indicaciones de la cubierta, en la cual aparecen
también las cargas méximas piloteables por las
salidas y el voltaje de alimentacién. El cable
apantallado de la sonda no debe ser conectado a
ningin otro conductor, si se necesita el
transformador exterior, el instrumento debe ser
alimentado por el propio transformador
suministrado por LAE (modelo TR...).

1d Si el instrumento debe ser recalibrado, como
consecuencia de poner sonda nueva o gran
alargamiento del cable, proceder como sigue: con
un termémetro de buena precisién medir la
temperatura exacta, sumergiendo, si es necesario,
las dos sondas en un liquido; por medio de un
destornillador gire el botén acesible a través del
agujero “0°AD).”

ATENCION!:

o n el caso que los relés deban conmutar frecventemente
fuertes cargas, aconsejamos contactarnos para obtener
indicaciones sobre el tiempo de vida de los contactos.

o En el caso de que productos delicados o de mucho valor
deban mantenerse en condiciones especiales, el mismo
instrumento vsado para su control no debe ser vsado para
intervenir o seiialar eventuales anomalias. En estos casos se
recomienda el uso de un instrumento aparte.

2 DESCRIPCION DEL
FUNCIONAMIENTO
Después de haber instalado el aparato y
efectuado las conexiones, hay que dar fension.
2a La visualizacién del punto de ajuste, que
representa la temperatura de conmutacién
Todo/Nada (parada) del refrigerador, se efectia
apretando ®; para variar su valor dentro de los
|imites conferidos en el SETUP, manteniendo
aprefado ®, hay que accionar & para aumentar
y & para reducir. Cuando se solta @, se
memoriza el valor nuevo programado.
2b Para poner en marcha manuvalmente un
desescarche, mantener apretados & y & por 3
segundos; para interrumpirlo seguir el mismo
procedimiento.
2¢ Al ingreso en alarma , en consecuencia del
permanecer de la temperatura encima del umbral
superior de alarma o bajo del inferior mas del
tiempo de retardo (ver SETUP), en el display
aparece “Al" y, alternativamente, la temperatura
efectiva; si presente, se activa el zumbador/relé
de alarma. la condicién de alarma es

memorizada, por esto las sefializaciénes
continvan prescindiendo de la temperatura.
Apretando cualquier botén, el zumbador se
desactiva vy, si la temperatura ha vuelto en los
limites del punto de ajuste, desaparece la
indicacién “AL”. Hasta que la condicién de
alarma persiste, la sefializacién (zumbador/relé)
se activa cada 30 minutos por 1 minuto.

Durante el desescarche I'alarma superior queda en
suspenso.

2d El estado On (Todo) de la salida y la fase de
desescarche estén sefializados por la iluminacion
de los puntos luminosos localizados en
correspondencia de los simbolos relativos.

2e Como consecuencia de fallo de la sonda,
fallo de la conexién o por sobrepasar el campo de
medida, en el display aparecerd "PF" y el
zumbador/relé se activa. Apretando cualquier
botén, el zumbador se desactiva. La salida del
compresor operard en base al ciclo de
trabajo/pausa (duty cycle) programado en el
SETUP.

2f Es posible simular el comportamiento de una
masa térmica afiadida al sistema, asi evitamos
rapidas fluctuaciones de la temperatura en el
display resultantes, por ejemplo, de la apertura de
puertas o del desescarche y también reducir la
pendulacién debido a la fase de termostato. La
velocidad de fluctuacién de la temperatura
visualizada depende del valor asignado a “Si”; no
obstante es posible visualizar la temperatura
instantdnea manteniendo apretado el botén (.

3 SETUP (CONFIGURACION)

La configuracion de SDU tiene lugar a través de la
programacién de los pardmetros de control. El
acceso a éstos es posible a través de una
secuencia de operaciones que previenen una
activacion accidental.

3a Mantener apretados por 3 segundos los
pulsadores ®+®+B exactamente de esta
secuencia.

La seleccion del pardmetro deseado se obtiene
apretando B; la visualizacién con el botén @, y
la variacién con 8 o &; la memorizacién se
efectia pulsando ®. Si no se activa ningiin botén
por 10 segundos, se retorna al funcionamiento de
base. También es posible visualizar un parédmetro
especifico y variar su valor siguiendo el diagrama
de flujo.

3hb Descripcién de los pardmetros:

SL: limite minimo del punto de ajuste
(19°...499°C).

Sh: limite maximo del punto de ajuste
(SL..+99°C).

hY: histéresis, que afadida al punto de ajuste,
defermina el umbral de cierre (arranque) del relé
del refrigerador (+01°...+10°K). Cuando se deba
mantener una histéresis hY muy pequefia
aconsejamos programar un valor alto para Pe, al
objeto de garantizar una vida larga del
relé/contactor y del compresor.

Pc: representa el tiempo minimo de parada de la
salida. Determina el tiempo minimo entre la
parada y el arranque del refrigerador
independientemente de la temperatura medida por
la sonda (00...10 minutos).

Po: permite de plantear una compensacién
entre la temperatura medida y la visualizada (-
19°...+19°K).

PF: en caso de anomalia de la sonda, los
desescarches estdn suspendidos y el
funcionamiento del refrigerador no se controla en
base al punto de ajuste sino se determina por PF
que representa su “duty cycle” (00...10*10%), es
decir tiempo de trabajo (Todo) y pausa (Nada)
calculado en un ciclo de 10 minutos. Por ej.: 06=
6 minutos Todo (trabajo), 4 minutos Nada (pausa).

Hay que plantear el valor teniendo en cuenta el
duty cycle normal del compresor. Esta funcién
permite de evitar dafios a la mercancia cuando la
temperatura efectiva no puede medirse a causa de
una averia de la sonda. El tiempo minimo de
intervencidn, durante el cual el operator no puede
interrumpir el ciclo, tiene duracién de 10 minutos.
di: el intervalo entre un desescarche y el sucesivo
(01...24 horas); la duracién no estd comprendida.
En caso de inferrupcion de la alimentacién, al
momento del reencendido el timer de desescarche
reempeza la cuenta a partir del punto en el cual
ha sido interrumpido, con una aproximacién de
+30 minutos.

dd: la duracién del desescarche (01...99
minutos).

do: i se programa a 01, permite optimizar los
desescarches, considerando como tales las pausas
del refrigerador de duracién mayor o igual a dd.
Por ej.: dd= 20 minutos. Si el refrigerador queda
apagado sin interrupcion por 20 minutos, el timer
se resefea y, por consecuencia, el comienzo del
proximo desescarche se desplaza. Si = 00, la
optimacién estd excluida.

dF: permite de escoger la indicacién del display
durante el desescarche. Si dF = 00, la temperatura
medida por la sonda sigue siendo visualizada; si
-1, hasta el alcance sucesivo del punto de ajuste,
el display mostra "dF". Si dF = 01...99 minutos, la
indicacién "dF" permanece en el display hasta el
término de la temporizacién programada, salvo
que no se alcance el punto de ajuste antes.

AL: ymbral inferior de alarma (-19°C...SL).

Ah: umbral superior de alarma (Sh...+99°C).
Ad: permite de: excluir la funcién de alarma
(-1); insertar un refraso entre el momento en el cual
la condicién esté marcada y el momento en el cual
se hace la sefializacién (00...99 minutos).

Si: asignandole un valor comprendido entre 01 y
99 se establece la masa térmica a simular, si se
pone a 00, el display visualizaré la temperatura
instanténea de la sonda; cuanto mayor sea el
valor programado mayor serd la ralentizacién
resultante.

Es importante tener presente que la fase de
termostato y las alarmas se basan en la
temperatura instanténea del aire.

YY: 01 NO MODIFICAR. En el caso que, por
error, se dea 00 al pardmetro YY, después de la
salida del SETUP no se podrd ingresar ofra vez
siguiendo la secuencia descrita al punto 3a.
Proceder como sigue: apagar el aparato;
manteniendo apretados los tres pulsadores dar
tension.

GARANTIA

LAE eletronic Srl garantiza sus productos contra
vicios de fabricacién y defectos de los materiales
por un (1) afio desde la fecha de construccién, que
se indica en el instrumento. LAE electronic Srl sélo
reparard o sustituird productos cuyos defectos
puedan ser imputables a la misma y sean
reconocidos por su servicio técnico. La garantia no
se aplicard a aquellos productos con defectos
procurados por condiciones de empleo
excepcionoles, uso incorrecto o alteracién.

Todos los gastos de transporte para la devolucion
del producto al fabricante, previa autorizacién de
éste Ultimo, y su posterior restitucion al comprador,
son a cargo del comprador.
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NON MODIFICARE
DO NOT CHANGE
NE PAS CHANGER
NICHT ANDERN
NO MODIFICAR

min.

min.

Setpoint minimo
Minimum setpoint
P.d.C. minimum
Minimaler Sollwert
Minimo Punto de Ajuste

Setpoint massimo
Maximum setpoint
P.d.C. maximum
Maximaler Sollwert
Méximo Punto de Ajuste

Isteresi termostato
Thermostat hysteresis
Hystérésis thermostat
Thermostat- Schalthysterese
Histéresis termostato

Tempo min. pausa compressore
Relay min. Off time

Arrét minimum compresseur
Min. Kompressor- Auszeit
Tiempo min. parada compresor

Correzione sonda

Probe Offset
Compensation de la Sonde
Fiihler-Abgleichung
Correccién Sonda

Ciclo lavoro/pausa con sonda difettosa
Duty cycle with probe failure

Cycle travail/pause avec sonde défectueuse
Lauf/Pause-Zyklus bei Fihlerfehler

Ciclo de trabajo/pausa con fallo sonda

Intervallo fra sbrinamenti
Interval between defrosts
Intervalle entre dégivrages
Intervall zwischen Abtauungen
Intervalo entre desescarches

Durata sbrinamento
Defrost duration
Durée dégivrage
Abtaudaver

Duracién desescarche

Ottimizzazione sbrinamento
Defrost optimisation
Optimisation dégivrage
Abtavoptimierung
Optimizacion desescarche

Controllo display in sbrinamento
Display control during defrost
Contréle affichage en dégivrage
Anzeigekontrolle bei Abtauung
Control display en desescarche

Soglia inferiore allarme
Lower alarm threshold
Seuil inférieur d'alarme
Untere Alarmschwelle
Umbral inferior de alarma

Soglia superiore allarme
Higher aE:rm threshold
Sevil supérieur d'alarme
Obere Alarmschwelle
Umbral superior de alarma

Ritardo allarme
Alarm delay
Rétard d'alarme
Alarmverzégerung
Retraso de alarma

Simulazione massa termica
Thermal mass simulation
Simulation de masse thermique
Thermische Masse- Simulierung
Simulacién masa térmica



